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Fig. 24-29. Edeago en visión lateral de: 24. Bathysciola diegoi; 25. B. obermaieri. Ampliación del ápice de los estilos laterales 
del tegmen de: 26. B. bigerrica; 27. B. grandis. Espermateca de: 28. B. diegoi; 29. B. obermaieri. La flecha señala el nódulo pre-
espermatecal del conducto espermático. 
Fig. 24-29. Aedeagus in lateral view of: 24. Bathysciola diegoi; 25. B. obermaieri. Amplification of the apex of the lateral styles 
of the tegmen of: 26. B. bigerrica; 27. B. grandis. Spermatheca of: 28. B. diegoi; 29. B. obermaieri. The arrows point to the pre-
spermathecal node of the ductus spermatecae. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
◄ Fig. 15-23. Edeago en visión dorsal con el saco interno visto por transparencia de: 15. Bathysciola bigerrica; 
16. B. fauveli. Saco interno del edeago de: 17. B. breuili; 18. B. diegoi; 19. B. fadriquei; 20. B. grandis; 21. B. 
obermaieri; 22. B. parallela; 23. B. rugosa. Abreviaciones: flm: faneras laterales de la región media; fvm: fane-
ras ventrales de la región media; lecf: lóbulo exterior del complejo faneroide; na: nódulo apical; nb: nódulo 
basal; ni: nódulo intermedio; pebra: pedúnculo basal de las bandas de refuerzo apical; ta: túbulo apical; v: varilla. 
◄ Fig. 15-23. Aedeagus in dorsal view with inner sac shown in transparency of: 15. Bathysciola bigerrica; 16. 
B. fauveli. Inner sac of aedeagus of: 17. B. breuili; 18. B. diegoi; 19. B. fadriquei; 20. B. grandis; 21. B. ober-
maieri; 22. B. parallela; 23. B. rugosa. Abbreviations: flm: lateral phanerae of the middle region; fvm: ventral 
phanerae of the middle region; lecf: external lobe of the phanerae complex; na: apical node; nb: basal node; ni: 
middle node; pebra: basal stem of the apical reinforcement bands; ta: apical tube; v: stick. 


